POLLI TEGEVUSKOHT, MULGI HOOLEKANDEKESKUSE RUUMIDE EHITAMISE LÄHTEÜLESANNE KOOS TÖÖDE KIRJELDUSEGA
KOOS EHITUSTÖÖDE LEPINGU PROJEKTI EELNÕUGA
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1. ÜLDIST 
1.1. Käesoleva hanke raames soovitakse hinnapakkumist Mulgi Hoolekandekeskuse Polli tegevuskoha lisaruumide ehitamiseks koos sinna juurde kuuluvate kommunikatsioonidega (elekter, küte). Ehitamise aluseks on  projekt eskiisprojekti tasemel (lisatud manusena).
1.2. Hanke korraldaja on Mulgi Vallavalitsus, registrikood 77000453. 
1.3. Vastutav isik: Hanna-Maria Kordziejonek, arendus- ja hankespetsialist, telefon +372 521 8736, e-post: hanna-maria@mulgivald.ee 
1.4. Tehnilised küsimused: Arvids Tisler, ehitus ja majandusspetsialist, telefon +372 525 847, e-post: arvids.tisler@mulgivald.ee 
1.5. Pakkujal on võimalus (ja soovituslik) tutvuda kinnistul olemasoleva olukorraga, kontakteerudes selleks eelnevalt  tegevuskoha juhiga kontakt: Saile Sakkov mob 5078479. Vastutus Töö hinna kujundamisel tehtud töömahtude arvestuste õigsuse eest lasub Töövõtjal. Lepingu hinna eest kohustub Töövõtja teostama kõik lepingujärgsed tööd ettenähtud tähtaegadeks. Töövõtja kohustub hankima kõik tööde teostamiseks vajaminevad vahendid omal kulul. Lepingu hind on pooltele lõplik ja siduv kogu Lepingu alusel teostatavate tööde teostamise tähtaja jooksul.
1.5. Käesoleva hanke eesmärgiks on Mulgi Hoolekandekeskuse Polli tegevuskoha lisaruumide ehitamiseks töövõtulepingu sõlmimine.   
 
2. TÖÖDE TEOSTAMISE ALUSDOKUMENDID 
2.1. Õigusaktid, tehnilised normid ja standardid: 
2.1.1. Tööde teostamise aluseks on Eesti Vabariigis kehtivad õigusaktid ja normatiivid ning lähteülesandes nimetatud dokumentatsioon.  
2.1.2. Ehitustööd peavad olema teostatud vastavalt Eestis kehtivatele tehnilistele normidele, standarditele, tehnilistele tunnustustele ja muudele üldlevinud tehnilistele kirjeldustele. 
2.1.3. Hanke tulemusel sõlmitava töövõtulepingu kohaselt peavad kõik materjalid ja tööd vastama: 
2.1.3.1. Eesti Vabariigi vastavate ametkondade nõuetele, kes omavad juriidilist õigust teha ettekirjutusi ükskõik millisele tööde osale; 
2.1.3.2. Eesti Vabariigis kehtivatele Standarditele, kohaliku omavalitsuse poolt kehtestatud juhenditele ja eeskirjadele; 
2.1.3.3. või vastavatele Euroopa Liidu või rahvusvaheliselt aktsepteeritavatele standarditele, juhenditele ja eeskirjadele. 
2.1.4. Vastavus peab olema kõige uuemate väljaannete kohane. Standardite eelistuse järjekord on selline, et kõigepealt kasutatakse Eesti vastavaid standardeid, Euroopa Liidu vastavaid standardeid ja seejärel rahvusvahelisi standardeid või muude riikide standardeid, mis meie kliimavöötmele, ilmastikutingimustele, tervishoiuteenuse osutamise ruumidele esitatavatele nõuetele ja muudele oludele on sobilikud. 
2.1.5. Kõik kasutatavad seadmed ja materjalid, mis vastavad üldtunnustatud standarditele peavad olema markeeritud vastavalt selge kirja ja kustumatu markeeringuga, va juhtudel kus markeerimine on ebapraktiline. Viimasel juhul peab markeering standardi kohta, millele antud kaubad vastavad, sisalduma saatedokumentides. 
2.1.6. Kui ehitusplatsil tekib olukordi, kus ei ole võimalik ehitada vastavalt nõutud normidele ja standarditele või normid ja standardid on soovitusliku iseloomuga peab Töövõtja eelnevalt kooskõlastama Tellijaga, mille Tellija kas kiidab heaks või soovib veel täiendavate lahenduste esitamist. 
2.1.7. Tellijale esitatakse kasutatavate ehitusmaterjalide ja seadmete vastavussertifikaadid. 
2.2. Tööde kirjeldus.
2.2.1. Olemasolevad mittevajalikud seinad jms lammutamine ja utiliseerimine.
   2.2.2. Eskiisprojektis näidatud ruumide ehitamine koos sinna juurde kuuluva   tehno-sõlmedega (elekter, pistikud, lülitid, küttesüsteemi korrastamine sh väljalõigatud radiaatori ühenduskoht ühendada terviksüsteemiga, vajadusel radiaator asendada).
   2.2.3. Remonditavate ruumide ATS süsteemi osa väljaehitamine.
   2.2.4. Ukseavade viimistlused (uute uste koos uksesulgurite paigaldamine, reguleerimine).
   2.2.5. Sisemised viimistlustööd, ehitusprahist koristamine ja puhastustööd.
   2.2.6. Tööde maksumuse kirjeldused ja maksumus kokku.



3. 	TÖÖDE MAHT 
3.1. Tööde teostamise aluseks on  käesoleva kirjelduse  p. 2.2 nimetatud  tööde kirjeldus.
3.2. Lisaks kuuluvad tööde mahu hulka pärast objekti valmimist 12 kuu pikkuse garantiiperioodi jooksul vajalikud garantiiremonditööd. 
 
4. 	EHITUSTÖÖD 
4.1. Objektil tagada igapäevane ohutus ja heakord. 
4.2. Tööde hulka kuuluvad kõik tööd, mis on vajalikud hankija/tellija eesmärgi saavutamiseks, arvestades käesolevas lähteülesandes toodud nõudeid. 
4.3. Tööde hulka kuuluvad ka need tööd, mis tulenevad vastavat õigust omavate ametkondade (päästeamet, tervisekaitse, töökaitse, tehniline järelevalve jne) nõuetest ja ettekirjutustest. Samuti kuuluvad tööde hulka kõik need tööd ja tegevused, mis ei ole käesolevas lähteülesandes otseselt kirjeldatud, kuid mis on tavapäraselt vajalikud Tellija eesmärgi saavutamiseks. Töövõtja peab ehituse teostama kooskõlas eskiisprojektiga ning lähtudes hanke alusdokumentides nimetatud normidest, standarditest ning nõuetest. 
 
5. 	SAMAVÄÄRSUS 
5.1. Iga viidet, mis on hinnapäringu alusdokumentides tehtud mõnele standardile või muule riigihangete seaduse § 88 lõikes 2 nimetatud alusele, kui pakkumuse lähteülesandele, vastavuse kriteeriumile või ostuallikale, protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, päritolule või tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. 
5.2. Kõik ehitustööde käigus tehtud asendused tuleb samaväärsuse hindamiseks eelnevalt kooskõlastada tellijaga. 
 
6. 	MUUD KAASNEVAD TÖÖD JA TOIMINGUD 
6.1. Ehitusplatsi (töömaa) korraldamine ehitustööde läbiviimiseks. 
6.2. Ehitusaegsete kommunaalkulude, s. h vee-, kanalisatsiooni- ja elektrienergia, tarbimise mõõtmiseks fikseeritakse vajalikud näidud objekti üleandmisel tellijalt töövõtjale ning nende eest tuleb tasuda Töövõtjal vastavalt kehtivatele tariifidele. Mõõtjate puudumisel võib aluseks võtta keskmise arvutusliku kulu.

7. 	AJAGRAAFIK 
7.1. Töövõtja korraldab tööde teostamise tööseisakuteta, välja arvatud puhkepäevadel või kirjalikul kokkuleppel tööde tellijaga. Tööseisakute korral, mis summaarselt ületavad 10 tööpäeva on iga 10 tööpäeva kohta õigus rakendada leppetrahvi.
 
8. 	ALLTÖÖVÕTJAD 
8.1. Ehituse töövõtulepingu sõlmimisel esitab Töövõtja Tellijale nimekirja tööde teostamisel kasutatavatest alltöövõtjatest. Nimetatud nimekiri on töövõtulepingu lahutamatu lisa. Tellija ei aktsepteeri alltöövõtjaid, kes on maksuvõlglased riiklike- ja kohalike maksude tasumise osas. 
8.2. Töövõtja on kohustatud kooskõlastama Tellijaga alltöövõtjad nende muutmisel. Tellijal on motiveeritud põhjuse esitamisel õigus tagasi lükata soovitatud alltöövõtja. Tellijal on õigus nõuda alltöövõtja välja vahetamist, kui konkreetses töölõigus ilmnenud Töövõtja poolne ehitusnormide või kvaliteedinõuete eiramine või mahajäämus töö teostamise graafikust seab Tellija hinnangul ohtu ehituse töövõtulepingu tingimuste (tähtaeg, maksumus jne) täitmise. 
 
9. 	EHITUSPLATSI TÖÖKOOSOLEKUD 
9.1. Ehitusplatsi töökoosolekuid peetakse vajaduspõhiselt. Koosoleku juhatajaks on Tellija esindaja.  
9.2. Ehitusplatsi koosolekute protokollid koostatakse koosoleku juhataja poolt ning edastatakse 2 tööpäeva jooksul kõigile osalejatele. Pooled on kohustatud oma tööde teostamisel kinni pidama koosolekutel protokollitud otsustest.  

10. 	KORD JA TÖÖOHUTUS 
10.1. Töövõtja peab koristama ja vedama ära tööde käigus tekkinud ehitusprahi ning tagama heakorratööde teostamise piirkonnas, hoidma tööde teostamise ajal korras tööpaiga ja selle vahetu ümbruse, hoidma hoone ümbruse sõidu- ja kõnniteed vabad ehitusmaterjalidest, jääkmaterjalidest. 
10.2. Töövõtja peab viivitamatult teatama Tellijale selliste asjaolude ilmnemisest, millised takistavad tööde teostamist või muude töövõtulepingu eesmärgi täitmisega seotud tööde ja toimingute alustamist, teostamist või lõpetamist. 
10.3. Töövõtja peab varustama oma personali vajalike isikukaitsevahenditega, sealhulgas kaitsekiivritega, kinnastega, keevitajamaskidega jm tööliigist sõltuvalt vajalike individuaal- ja rühmakaitsevahenditega. Töövõtja peab tagama, et asjakohaste kaitsevahendite kasutamine on kohustuslik nii töölistele kui teistele ehitusalal viibivatele inimestele nende ehitusalal viibimise ajal.  
10.4. Töövõtja personal peab olema tööohutuse alal instrueeritud. Ohutusjuhendid peavad olema allkirjastatud iga tööde teostamisel kasutatava isiku poolt. Töövõtja peab läbi viima regulaarseid ohutusalaseid instrueerimisi.
10.5. Kõik tööplatvormid, tellingud jm kukkumisriskiga maapinnast või põrandast kõrgemal paiknevad tööalad peavad olema varustatud sobivate piirete ja redelitega. 
10.6. Töövõtja peab rajama omal kulul töö teostamiseks vajalikud ehitusaegsed kommunikatsioonid ja rajatised, paigaldama ehitusplatsi ja töödega hõlmatud territooriumi ajutised piirded, valgustid, hoiatus- ja ohutusmärgid. 
10.7. Töövõtja peab tagama tuleohutuse.
10.8. Töövõtja kohustus on hoida volitamata isikud ehitusplatsilt eemal.  
10.9. Töövõtja peab tagama ehitusplatsil vajadusel ehitusperioodil ehitusplatsi valve. 
 
11. 	VASTUVÕTUAKT  
11.1. Töövõtja annab tööd Tellijale üle tööde üleandmise-vastuvõtmise akti allkirjastamisega mõlema poole poolt.  
11.2. Enne üleandmise-vastuvõtu akti allkirjastamist peab Töövõtja andma Tellijale üle vajalikud eestikeelsed kasutus- ja hooldusjuhendid. 
11.3. Juhul, kui üle antavas töös esineb puuduseid, on Tellijal õigus keelduda üleandmise-vastuvõtmise akti allkirjastamisest, selgitades keeldumist kirjalikult ja nõudes puuduste likvideerimist 30 päeva jooksul ning alles puuduste likvideerimise järel allkirjastada üleandmise-vastuvõtmise akt.  

12. PAKKUMUSE ESITAMINE JA HINDAMINE 
12.1. Pakkumuse maksumus esitada vastavalt hanke lähteülesandele ja lisatud dokumentatsioonile. 
12.2. Pakkuja kinnitab pakkumust esitades, et on saanud käesoleva pakkumuse koostamiseks kogu vajaliku informatsiooni sh tutvunud hanke alusdokumentidega ja nende lisadega, tutvunud vajadusel tööde objektiga ja teostanud kõik vajalikud täiendavad uuringud käesoleva pakkumuse koostamiseks.
12.3. Pakkuja kinnitab pakkumust esitades, et on tuginedes oma ametialasele professionaalsusele, võtnud arvesse kõik tööd ja teenused, kaasa arvatud ka need tööd ja teenused, mida ei ole kirjeldatud hanke alusdokumentides ja selle lisades, kuid mis on vajalikud hankedokumentides kirjeldatud tööde nõuetekohaseks teostamiseks ja pakkumuse objektiks oleva töö täielikult kasutusvalmis tegemiseks arvestades hankelepingu eesmärki.
12.4. Pakkuja kinnitab pakkumust esitades, et on pakkumust koostades arvesse võtnud pakkumuse objektiga seotud riskid ning arvestanud kõikide tingimustega, mis võivad mõjutada osutatavate tööde maksumust.
12.5. Pakkuja kinnitab pakkumust esitades, et omab kõiki võimalusi ja vahendeid antud hanke tulemusena sõlmitud lepingu täitmiseks.
















EHITUSTÖÖDE LEPINGU PROJEKTI EELNÕU 
.............................[kuupäev] 
1. 	LEPINGU POOLED
1.1. Käesoleva töövõtulepingu (edaspidi “Leping”) pooled on:

Tellija:	 MULGI VALLAVALITSUS, registrikood 77000453, asukohaga Pärnu mnt 30, Abja-Paluoja , 69403 Viljandi maakond, mida esindab vallavanem Imre Jugomäe, kes tegutseb valla põhimääruse alusel (edaspidi Tellija), ühelt poolt 
ja
Töövõtja:……………….., registrikood …………………, asukohaga …………………………………………., mida esindab ……………………………………, teiselt poolt.

2. 	LEPINGU OBJEKT
Lepingu objektiks on Mulgi Hoolekandekeskuse Polli tegevuskoha ruumide ehitamine koos eelnevate vajalike lammutustöödega aadressil Longi tee 1, Polli küla, Mulgi vald vastavalt            ……….……………. poolt Mulgi Vallavalitsusele ……………………………………………..…….. esitatud hinnapakkumisele.

3. 	ÜLDSÄTTED
3.1. Lepingu eesmärgiks on reguleerida Lepingu poolte vahel Lepingu alusel ja sellega seoses tekkivaid õigussuhteid.
3.2. Poolte õiguste ning kohustuste aluseks on Leping, selle Lisad, Lepingu osapoolte poolt alla kirjutatud protokollid, Ehituse töövõtulepingute üldtingimused (ETÜ 2013), Ehitustööde üldised kvaliteedinõuded ja Eesti Vabariigis kehtivad õigusaktid.
3.3. Juhul kui käesoleva Lepinguga seotud dokumentides on vasturääkivusi, siis on dokumentide pädevusjärjestus:
3.3.1. Leping (koos lisade ja muudatustega);
3.3.2. koosolekute ja nõupidamiste protokollid;
3.3.3. Töövõtja poolt esitatud pakkumus;
3.3.4. Ehituse töövõtulepingu üldtingimused (ETÜ 2013);
3.3.5. Tellija poolt väljastatud hanke dokumendid.	 
3.4. Leping sätestab objektina tööd ja toimingud, mille teostamine ja teostamise korraldamine on Töövõtja kohustuseks Lepingu raames eesmärgiga saavutada üleantava objekti sihtotstarbelise kasutamise võimalus Tellija poolt. 

4. 	TÖÖVÕTJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED
Töövõtja kohustub:
4.1. teostama kogu Töö suure professionaalsusega vastavalt ehitusseadustikus ja planeerimisseaduses sätestatud projekteerimis- ja ehitusnormidest ning eeskirjadest, teostama kõik Lepinguga ette nähtud tööd kvaliteetselt ja vastavalt RYL-2000 ja heale ehitustavale; 
4.2. andma Tellijale objekti üle Töövõtulepingu täitmise kuupäevaks valmidusastmes, mis võimaldab Tellijal objekti kasutamist vastavalt tema funktsioonile ning esitab kõik ehitustööde käigus taotletud load ja kooskõlastused;
4.3. hankima kõik tööde teostamiseks vajalikud ehitusmaterjalid, detailid ja konstruktsioonid või korraldama nende hankimise ning tagama objektil kõigi vajalike seadmete ja muude töövahendite olemasolu;
4.4. järgima tööde teostamisel töökaitse, tervisekaitse, tuleohutuse ja töösisekorra nõudeid, järgima kõiki kehtestatud eeskirju, -normatiive ja standardeid ning õigusakte;
4.5. andma aru tööde käigust Tellijale tema nõudmisel ja võimaldama Tellijal teostada kontrolli ja tehnilist järelevalvet tehtavate tööde üle;
4.6. kooskõlastatult Tellijaga püstitama ehitusplatsile omal kulul tööde teostamiseks vajalikud ajutised ehitused, ladustama materjale, jne;
4.7. koostama vajadusel kaetud tööde aktid; kaetud (peidetud) tööde vastuvõtmine ja aktile allakirjutamine toimub mõlema poole volitatud esindajate osavõtul;
4.8. teatama Tellijale kirjalikult kolme tööpäeva jooksul kõigist tööde kvaliteeti, tähtaegset valmimist või üldmaksumuse ületamist ohustavate asjaolude ilmnemisest;
4.9. kooskõlastama Tellijaga Tööde teostamise käigus kasutatavad materjalid ja lahendused;
4.10. esitama Tellijale kasutatavate materjalide vastavustunnistused, sertifikaadid, paigaldus- ja kasutusjuhised;
4.11. vastutama lepinguperioodil töömaa, seal toimuva tegevuse/tegevusetuse ja sellega kaasneda võivate kõrvalmõjude eest olemasolevatele hoonetele, ümbritsevale elukeskkonnale ja kolmandate isikute varale, kooskõlastamata kinnistu omanikuga kõik tegevused ja toimingud, mis võivad kahjustada kinnistutel asuvat Tellija vara ja hüvitama Tellijale ja kolmandatele isikutele ehitustegevusega tekitatud kahjud;
4.12. olema kindlustatud käesoleva Lepingu ehitustööde maksumuse ulatuses ja Lepingu täitmisega kaasnevate riskide ulatuses, samuti Eesti Vabariigi seadustega ettenähtud ulatuses;
4.13. teostama vajalikud ees-, vahe- ja järel mõõdistused omal kulul;
4.14. korraldama vajadusel oma kulul objekti valve;
4.15. kõik lisatööd ja muudatused tuleb enne nende jõustamist Tellijaga kirjalikult kooskõlastada;
4.16. täitma kõiki kohustusi, mida seadused, muud õigusnormid, ettekirjutused ja kindlustusfirmad on ette näinud ohutuse, tulekahjude vältimise ja tuletõrje osas;
4.17. täitma kõiki ametkondlikke nõudeid keskkonna reostamise vältimiseks ja kahjulike ainete käsitlemisel.

Töövõtjal on õigus:
4.19. nõuda Tellijalt tööfrondi õigeaegset üleandmist;
4.20. nõuda tööde tähtaja pikendamist, kui Tellija ei täida endale võetud kohustusi või kui tuleb Tellija soovil teostada lisatöid. Lõpptähtaja nihutamine peab olema vormistatud kahepoolselt allkirjastatud aktina;
4.21. nõuda Tellijalt tööde teostamise tähtaja pikendamist tööfrondi mitteõigeaegse kättesaamise, tööseisakute, katkestuste, viivituste ja nendega seotud ümberkorralduste tõttu, kui need otseselt tulevad Eesti Vabariigi vastavate ametkondade poolt ehitustööde teostamise jooksul antud ettekirjutustest, mille järgimine tööde käigus on Töövõtjale kohustuslik;
4.22. saada Tellijalt ehitustööde teostamise eest tasu vastavalt Lepingus sätestatud korrale;
4.23. kasutada Töövõtjat, samuti alltöövõtjaid reklaamivat atribuutikat Töömaal.

5. 	TELLIJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED
Tellija kohustub:
5.1. tasuma õigeaegselt Töövõtjale teostatud tööde eest vastavalt Lepingus sätestatud korrale ja tingimustele;
5.2. korraldama tööde teostamise käigus järelevalvet;
5.3. aktsepteerima või tagasi lükkama kirjalikult kolme tööpäeva jooksul Töövõtja poolt esitatud teostatud tööde aktid;
5.4. tagama punktis 4.9. kirjalikult esitatud lahenduste kooskõlastamise hiljemalt kolme tööpäeva jooksul.
	
Tellijal on õigus:
5.5. nõuda Töövõtjalt Lepingus sätestatud tähtaegadest, kvaliteedinõuetest ja eelarvetest kinnipidamist;
5.6. teostada kontrolli teostatavate Tööde käigu ja kvaliteedi, samuti kasutatavate materjalide, konstruktsioonide ja seadmete kvaliteedi üle ning puuduste avastamisel teha Töövõtjale kohustuslikke ettekirjutisi tööde kvaliteedi ja projektile mittevastavuse osas, samuti peatada Tööde finantseerimine kuni avastatud puuduste kõrvaldamiseni. Kui Töö vastuvõtmisel on Tellijal pretensioone Töö kvaliteedi osas, on Tellijal õigus määrata Töövõtjale mõistlik tähtaeg ilmnenud puuduste kõrvaldamiseks või esitada Töövõtjale vastavasisuline hüvitusnõue; 
5.7. keelduda teostatud tööde aktide ja üleandmiseks ja/või kooskõlastamiseks esitatud dokumentide allkirjastamisest, kui Tööd ei ole teostatud kvaliteetselt ja vastavalt Lepingule; keeldumine vormistatakse kolme (3) tööpäeva jooksul akti esitamise päevast arvates kirjalikult koos vastavasisuliste põhjendustega;
5.8. avastada puudusi mitte kindlate perioodide lõpul, vaid ükskõik millal enne tööde lõplikku valmimist, samuti garantiiaja jooksul. Tööde vastuvõtmisest keeldumisel Lepingus toodud alustel on Tellijal õigus Töövõtjalt nõuda enne Töö lõplikku valmimist avastatud defektide kõrvaldamist koheselt, kuid mitte hiljem kui neljateistkümne (14) päeva jooksul;
5.9. kui Töövõtja ei kõrvalda puudusi teostatud ja vastuvõtmiseks esitatud Töös Tellija poolt kirjalikus nõudes määratud tähtajaks, on Tellijal õigus peatada Töö teostamine kuni puuduste kõrvaldamiseni, muutmata sealjuures Lepingu täitmise tähtpäeva, alandada poolte kokkuleppel Lepingu maksumust või anda puuduste likvideerimine kolmandatele isikutele Töövõtja kulul, või Lepingust taganeda ning nõuda Tellijale tekitatud kahju hüvitamist;
5.10. kui Tellija põhjendatud hinnangul kõlbmatut Tööd ei ole otstarbekas eemaldada ja asendada, on Tellijal võimalus kooskõlastatult Töövõtjaga vähendada tööde maksumust summa võrra, mis võrdub Tellija poolt määratud õigesti tehtud ja kõlbmatu Töö väärtuse vahega;
5.11. aktsepteerida või keelduda Töövõtja poolt esitatud muudatusettepanekutest või –töödest;
5.12. tellida muudatuste või lisatööde teostamine teiselt töövõtjalt kooskõlastatult Töövõtjaga;
5.13. kontrollida Töö teostamise käiku ja töö teostuskvaliteedi vastavust Lepingu dokumentides toodud nõuetele;
5.14. nõuda Töövõtja töötajate või alltöövõtja väljavahetamist, kui konkreetses töölõigus Töövõtja süül ehitusnormide või kvaliteedinõuete eiramine või mahajäämus Töö teostamise graafikust seab Tellija hinnangul ohtu Lepingu tingimuste  (tähtaeg, maksumus jne) täitmise.




6. 	TÖÖDE ALGUS- JA LÕPPTÄHTAEG

6.1. Töödega alustatakse pärast lepingu sõlmimist ja tööde lõpetamise tähtaeg on hiljemalt 1 kuu (31 kalendripäeva) alates lepingu sõlmimisest.

7. 	TÖÖDE MAKSUMUS JA TASUMINE
7.1. Lepinguga määratud ehitustööde maksumus on………………….. eurot (…………………………………..). Maksumus sisaldab käibemaksu. 
7.2. Tööde eest tasumine toimub vastavalt TELLIJA poolt heakskiidetud teostatud tööde aktide alusel esitatud arvete järgi, hiljemalt 14 kalendripäeva jooksul, alates arve kättesaamisest.
 
8. 	GARANTIID, TAGATISED, KINDLUSTUS
8.1. Töövõtja annab tema poolt ja korraldusel teostatud töödele 1 aastase garantii. Nimetatud garantiiaeg hakkab kulgema kogu Ehitise kohta kahepoolse üleandmise-vastuvõtmise aktile allakirjutamise päevast. 
8.2. Töövõtja ei garanteeri vigade ja puuduste kõrvaldamist ja hüvitamist, millised on tekkinud objekti mittesihipärasest ekspluateerimisest Tellija või kolmandate isikute poolt garantiiajal, samuti kolmandate isikute tegude või vääramatute jõudude tekitatud vigade ja puuduste hüvitamist või kõrvaldamist.
8.3. Lepinguliste tööde garantiiaegne ülevaatus toimub üks (1) kuu enne Lepingu esemeks oleva Objekti garantiiaja lõppemist. Selle käigus avastatud Töövõtjast tingitud puudused fikseeritakse kahepoolselt allakirjutatud aktiga ning Töövõtja on need kohustatud likvideerima omal kulul mõistliku aja jooksul.

9. 	POOLTE VASTUTUS. LEPPETRAHVID
9.1. Lepinguga enesele võetud kohustuste täitmata jätmise eest või mittenõuetekohase täitmise eest vastutavad pooled Lepinguga ja Eesti Vabariigi õigusaktidega ettenähtud korras ja ulatuses.
9.2. Lepingust tulenevate kohustuste täitmata jätmise või mittenõuetekohase täitmisega teisele Lepingu poolele tekitatud materiaalse kahju eest kannavad pooled täielikku ja tingimusteta varalist vastutust selle kahju täies ulatuses.
9.3. Töövõtja vastutab hetkest, mil töid alustatakse, kuni Tellijale valmis töö üleandmiseni töömaa säilimise, korrashoiu, ohutustehnika- ja tuleohutus-eeskirjadest kinnipidamise ning töösisekorraeeskirjade täitmise eest töömaal.
9.4. Juhul kui Töövõtja poolt ületatakse Ehitustööde üleandmise-vastuvõtmise tähtpäeva, siis maksab Töövõtja Tellijale leppetrahvi 50 (viiskümmend) eurot iga ületatud kalendripäeva eest, kuid mitte enam kui 5% kogu Lepingu maksumusest.
9.5. Leppetrahv lepingu ülesütlemise korral Töövõtja poolt, v.a punktis 14.4. juhul, on 5% kogu lepingu maksumusest.
9.6. Leppetrahv lepingu ülesütlemise korral Tellija poolt, v.a punktis 14.3. ilmnenud asjaoludele on 5% kogu Lepingu maksumusest.
9.7. Leppetrahvi tasumine ei vabasta poolt Lepingus sätestatud kohustuste täitmisest. Lisaks leppetrahvile on Tellijal õigus nõuda Töövõtjalt täiendavalt ka Töövõtja poolt Tellijale Lepingu mittenõuetekohasest täitmisest tekkinud kahjude hüvitamist. Kahjude hüvitamist võib nõuda osas, mida leppetrahv ei kata.
9.8. Tellijal on õigus tasaarveldada Töövõtjale maksmisele kuuluva tasuga Lepingust tulenevaid ja Tellija poolt rakendatavaid leppetrahve ja tekitatud kahjusid.
9.9. Kui Tellija rikub oluliselt Lepingus ettenähtud tasumise tingimusi, võib Töövõtja õiguskaitsevahendina kasutada omapoolsete lepingukohustuste täitmisest keeldumist ja peatada Töö teostamise. Oluliseks rikkumiseks, mis annab Töövõtjale õiguse nimetatud õiguskaitsevahendit rakendada on asjaolu, kui Tellija on viivitanud Tellija pool kooskõlastatud aktide alusel tasumisele kuuluvate arvete tasumisega rohkem kui nelikümmend (40) kalendripäeva, arvates arve maksetähtpäevale järgnevast päevast.
9.10. Pool loetakse mistahes asjaolust teadlikuks või seda ette näinuks või olukorras olevaks, kus ta pidi seda teadma või ette nägema, kui asjaolust teadis või seda nägi ette või pidi sellest teadma või seda ette nägema mistahes Lepingus nimetatud isik, kelle eest pool vastutab.

10. KONTAKTISIKUD
10.1. Töövõtjat esindab Lepingust tulenevates ja sellega seotud õigustes ning kohustustes ……………………………………………………………………..;
[bookmark: _Hlk37926023]10.2. Töövõtja esindaja ja vastutaja tehnilistes ja teostuslikes küsimustes on ……………………………………………………………………;
10.3. Tellijat esindab Lepingust tulenevates ja sellega seotud õigustes ja kohustustes  abivallavanem Sten-Maikel Udras tel. +372 5858 1530, e-post: maikel@mulgivald.ee;
10.4. Tellija esindaja ja vastutaja tehnilistes ja teostuslikes küsimustes on ehitus- ja majandusspetsialist Arvids Tisler tel. +372 525 8474, e-post: arvids.tisler@mulgivald.ee

11. 	VÄÄRAMATU JÕUD
11.1 Lepingust tulenevate kohustuste mittetäitmist või mittenõuetekohast täitmist ei loeta Lepingu rikkumiseks, kui selle põhjuseks oli vääramatu jõud.
11.2. Vääramatu jõud on asjaolu, mida Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sõlmimise või lepinguvälise kohustuse tekkimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks.
11.3. Vääramatu jõu esinemisel kohustuvad pooled rakendama kohaseid meetmeid, et ära hoida teisele poolele kahju tekitamine ja tagavad võimaluste piires oma Lepingust tulenevate ja sellega seotud kohustuste täitmise.
11.4. Vääramatu jõud muudab Lepingus toodud tähtaegu perioodi võrra, mille jooksul Lepingu täitmine on mainitud tegurite võrra katkenud ning lisandub periood, mille jooksul taastatakse endine olukord.

12. 	TÖÖDE KATKESTAMINE. TÖÖSEISAKUD
12.1. Töövõtjal on õigus katkestada tööde teostamine, kui ilmnevad kõrvalised ettenägematud põhjused, millised on takistuseks tööde normaalseks jätkamiseks, informeerides sellest kirjalikult Tellijat. Tellija ja Töövõtja otsustavad ühiselt tööde jätkamise võimalikkuse ja määravad vajalike ressursside mahu ja teostamise tingimused.
12.2. Igasugune töö katkestamine, olenemata katkestamise põhjusest, vormistatakse vastava kahepoolse aktiga, milles fikseeritakse seni teostatud tööd. Selleks ajaks teostatud tööde eest on Töövõtjal õigus saada tasu kogu kahepoolselt fikseeritud tööde mahu ulatuses. Tööde taasalustamise vormistavad pooled samuti kahepoolse aktiga, milles fikseeritakse võimalikud muudatused tööde teostamise tähtaegades, tasumise korras ja muudes olulistes tingimustes.
12.3. Tööde katkestamise ja tööde taasalustamise aktide vormistamisel lähtutakse Lepingu punktis 13.2. sätestatust.


13. 	TÖÖDE VASTUVÕTT
13.1. Tööde vastuvõtt toimub sellekohase teostatud tööde aktiga. Nimetatud akti allakirjutamise järgselt tekib Töövõtjal õigus esitada Tellijale üleantud tööde maksumust hõlmav arve. Akti allakirjutamise tingimused on loetletud Lepingu punktis 13.2.
13.2. Tööde lõpliku üleandmise vormistamiseks esitab Töövõtja Tellijale allakirjutamiseks üleandmis-vastuvõtu akti, mille Tellija on kohustatud kümne (10) tööpäeva jooksul allkirjastama ja Töövõtjale tagastama. Vastuvõtmisest keeldumise korral peab Tellija eelnimetatud tähtaja jooksul esitama Töövõtjale motiveeritud otsuse vastuvõtmisest keeldumise kohta. Õigeaegselt oma otsusest Töövõtjale mitteteatamise korral loetakse töö Tellija poolt vastuvõetuks ja Töövõtjal on õigus esitada arve, mille Tellija on kohustatud tasuma.
13.3. Omandiõiguse üleminek Tellijale toimub pärast kahepoolse vastuvõtuakti allakirjutamist.
13.4. Koos tööde üleandmis-vastuvõtu aktiga tuleb Töövõtjal Tellijale esitada tööde teostamisel hangitud ja koostatud dokumentatsioon.

14. 	LEPINGU LÕPPEMINE JA LÕPETAMINE
14.1. Leping lõppeb, kui Lepingust tulenevad poolte kohustused on mõlemapoolselt täielikult ja nõuetekohaselt täidetud.
14.2. Õigusaktide muutmisest tulenev vastuolu mõne käesoleva Lepingu sättega ei mõjuta ülejäänud Lepingu kehtivust. Lepingupooled kohustuvad vastastikusel kokkuleppel asendama kehtetu sätte uue seadusliku sättega.
14.3. Tellijal on õigus Lepingust taganeda:
14.3.1. kui Töövõtja ei asu õigeaegselt Lepingut täitma ning tööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks;
14.3.2. kui Töövõtja teeb töid aeglaselt ning tööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks;
14.3.3.	kui Töövõtja teostab ehitustöid vastuolus Lepinguga, hinnapakkumisega, kehtestatud ehituseeskirjade, -normatiivide või -standardite või kehtiva seadusandlusega;
14.3.4. kui Töövõtja vaatamata Tellija juhistele ja märkustele, mis on fikseeritud nõupidamiste ja/või koosolekute protokollides, teostab töid süstemaatiliselt ebakvaliteetselt, kasutab ebakvaliteetseid, ebaõigeid või mittenõuetekohaseid materjale, töövahendeid, seadmeid, tooteid, töövõtteid vms; 
14.3.5.	kui Töövõtja rikub teisi Lepingust tulenevaid kohustusi ega kõrvalda rikkumist Tellija nõudmisel mõistliku tähtaja jooksul, mis ei või olla lühem kui seitse (7) päeva;
14.3.6. kui Töövõtja suhtes on tehtud pankrotiotsus, Töövõtja vara on arestitud või Töövõtja majanduslik seisund on oluliselt halvenenud;
14.3.7.	kui Töövõtja ei vii Lepingutingimustele mittevastavaid töid Lepingutingimustega vastavusse või viivitab oluliselt (üle kahekümne ühe (21) päeva) töö Lepingutingimustega vastavusse viimisega;
14.3.8.	kui Lepingu täitmise ajal kaotavad Töövõtjale väljastatud ja lepinguliste tööde teostamiseks vajalikud registreeringud või tegevusload kehtivuse ja Töövõtja ei võta ette toiminguid nende pikendamiseks või uute väljastamiseks.
14.4. Töövõtjal on õigus Lepingust taganeda kui Tellija vastuolus Lepinguga ei täida oma kohustusi tööde finantseerimisel ning seetõttu muutub tööde lõpetamine tähtajaks ilmselt võimatuks.



15. 	LEPINGU MUUTMINE JA TÄIENDAMINE, VAIDLUSTE  LAHENDAMINE
15.1. Lepingut võib muuta üksnes Lepingu poolte vahelisel kirjalikul kokkuleppel lähtudes riigihangete seaduse §-st 123. Kirjaliku vormi järgimata jätmisel on muudatus tühine. 
15.2. Juhul, kui uute aktide vastuvõtmise, muudatuste või täienduste tegemisega Eesti Vabariigi õigusaktides osutub mõni Lepingu punktidest seadusega vastuolus olevaks, muutub see punkt kehtetuks ning Lepingu pooled võtavad tarvitusele abinõud kehtetu punkti asendamiseks uue legitiimse sättega. See aga ei mõjuta Lepingu ülejäänud, seadusega kooskõlas olevate punktide kehtivust.
15.3. Lepingu täitmise, muutmise, täiendamise ja lõpetamisega seotud lahkarvamused Lepingu poolte vahel lahendatakse pooltevaheliste läbirääkimiste teel, seejuures mitte kahjustades teise poole Lepingust tulenevaid seaduslikke õigusi ja huve.
15.4. Juhul, kui pooltevahelist lahkarvamust ei suudeta lahendada läbirääkimiste teel, lahendatakse pooltevaheline vaidlus Tartu Maakohtus Eesti Vabariigi õigusaktide alusel.

16. 	TEHNILINE JÄRELEVALVE
16.1. Pooled teostavad tehnilist järelevalvet ja kontrolli omavahel kooskõlastatult Eesti Vabariigi õigusaktides ettenähtud korras kas otse või läbi selleks volitatud kolmandate isikute.
16.2. Pooltel on õigus kaasata tehnilise järelevalve ja kontrolli teostamiseks sõltumatuid oma ala spetsialiste, sõlmides selleks vastavad lepingud vastavate organisatsioonidega.

17. 	NÕUPIDAMISED JA KOOSOLEKUD
17.1. Vajaduspõhiselt toimuvad objektinõupidamised, mille käigus lahendatakse töödega seotud jooksvad küsimused.
17.2. Vajaduspõhised koosolekud toimuvad ühe poole nõudmisel mitte hiljem kui kolme (3) kalendripäeva jooksul alates sellekohase kirjaliku teate esitamisest teisele poolele.
17.3. Nõupidamiste ja koosolekute kohta koostavad pooled nõupidamise või koosoleku protokolli, mis allkirjastatakse poolte volitatud esindajate poolt.
17.4. Nõupidamiste ja koosolekute protokollitud otsused on kohustuslikud mõlemale Lepingu poolele.

18. 	LÕPPSÄTTED
18.1. Lepingu täitmisel juhinduvad pooled Eesti Vabariigi õigusaktidest.
18.2. Leping jõustub selle allakirjutamise hetkest Lepingu poolte poolt.
18.3. Pooltel on õigus loovutada Lepingust tulenevaid õigusi ja kohustusi kolmandatele isikutele ainult teise poole kirjalikul nõusolekul. Alltöövõtjatega lepingute sõlmimist ei loeta õiguste ja kohustuste loovutamiseks käesoleva sätte mõttes.
18.4. Kõigis küsimustes, mis ei ole reguleeritud käesoleva lepinguga, juhinduvad Pooled Eesti Vabariigis kehtivatest õigusaktidest.  
18.6. Leping on koostatud eesti keeles.
18.7. Leping on allkirjastatud digitaalselt.

19. LEPINGU LAHUTAMATUD OSAD
19.1. Mulgi valla poolt koostatud Mulgi Hoolekandekeskuse Polli tegevuskoha ehitamise lähteülesanne;
19.2. eskiisprojekt (Lisa 1).
19.3. maksumuse esildis (Lisa 2).

20. 	POOLTE REKVISIIDID
TELLIJA						TÖÖVÕTJA
Mulgi Vallavalitsus					……………………………
registrikood 77000453				registrikood………………
Pärnu mnt 30						……………………………
Abja-Paluoja						
69403 Viljandi maakond								

(allkirjastatud digitaalselt)				(allkirjastatud digitaalselt)
Imre Jugomäe						……………….
Vallavanem						……………….



